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O nepi MowToxérrov to onoio Teomonorei tnv Evgonaixn Tioppacn yia Awaosvvogra-
x1) Tnredgaon (Kvowtixdg) Nopog tov 1999 exdidetar pe dnnosicvon otnv Exieonun Egn-
pegida tng Kvngraxng Anpoxgatiag ovugovae pne to Agdgo 52 tov Tvvidypartog.

TIgooipo.

Svvomtindg
Tithog.

178 tov 1991.
Eounveia.

178 tov 1991.

Mivaxag.
Méoog 1.
Mégog I1.
K1pwon tov

TIowtoxdAAov.

AouBunog 29(II1) tov 1999

" NOMOZ HOY ITPONOEI TO ITPQTOKOAAO TO OIIOIO TPOHOIIOIEI
THN EYPQITA'T'KH SYMBAZH I'A TH AIAZYNOPIAKH THAEOPAZH

Emeldn n Evoomo iy Zopfoan yia 1 AloguvoQuaxt) TnAed0aon xuowmdnxre
ad v Kvmoraxn Anuoxegoatio pe To Nopo 178 tov 1991.

Kau emewdn vioBetifnxe amé tnv Emiteony Ymoveydv tov ZupBoviiov g
Evponng otig 9 Zemtepfoiov 1998 MewTORO0ARO TO 0XOlO TQOMOTOLEL TNV
Evowratxf Zoubacn yio t Awaovvogiaxi Triiedeoon. ‘

Kar emetd) pue Amégaon tov pe AoBud 48.672 nar nuegounvio 18
Noepfioiov 1998, 10 Ymouyixd ZupfovAio evEXQLVE TNV TTQOCXMQENON TNG
Kumoaxng Anporgatiog 0to IIowtoroAAo.

Avo tavTo, 1 BOUA) Tv AVTATQOoMITWY Yneilel wg axohovbwg: .

1. O magwv Nopog Ba avagégetar wg o mepi MEwWTorOALOU TO 0TOL0
Toomomotel v Eugwmatxs - Zvubacn  yio  AwacvvoQuaxty Tnhedooom
(Kvowtindg) Nopog tov 1999 xar Bo drofdtetar pati e 1o NOLOo Tov HUQMVEL
v Evowmoixn Soppaon yia tn Atoovvooiaxs Tniedoaon tov-1991.

2.—(1) Ztov mwadévia NOpo, extdg av amd TO XEIPEVO  TQOKVITEL
draopeTikn M avtifetn évvolo—

«[Towtd®oAr0» onuaiver, to ITQWTOROAAO TO ONOLO TQOIOTOLEL TNV
Evownatxs Zopoon yio tn Ataouvoolaxt Tniedoaon tov 1991 to omoio
viofethOnxe amd tnv Emitoomn Ymovgywv tov SvpBoviiov g Evodmng
otn eveun otig 9 Semtepfoiov 1998.

(2) Ogov otov magovta Nopo ot omoiot dev opitovtal 6Lacpogerma Ba
£xouv TNV €vvolo OV omodideTaL 0g avTovg 070 NOUO IOV XVQWVEL TNV
Evowmaixn Zoupaon yia T Avaovvooioxt Tniedoaon tov 1991.

3.—(1) To MTQWTO%OALO TO RELUEVO TOV OTTOLOV EXTIOETAL 0TO MEQog I Tov
Hivaxa awd 10 AyyAnod mewtdtumo ol o EAAnvixt Metdgoaon oto Mégog 11
tov Ilivoxa xal M og avtd mEooxwoenon tg Kumouarng AnuoxQatiog ue tov
Taovta Nopo xvoovvral.

(2) Ze meQinton amdrALONg PETAED Twv dV0 kewuévev ota Mégn I xau I1
Tov TTivaxo, VITEQLOYVEL TO HELUEVO OTTO TO AYYALRO TEWTOTVIO.
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The member States of the Coundl of Europe and the other Parties to the European
Convention on Transfontier Television, opened for signature in Strasbourg on
5 May 1989 (hereinafter referred to as “the Convention”),

_ Welcoﬁiing the fact that the enlargement of the membership of the Coundil of Eu.rope
since 1989 has led to the development and implementation at the pan-European level of
the legal framework provided for under the Convention;

Considering the niajor technologal and eccnomic developments in the field of television
ing as well as the appearanceof new communications services in Europe since the

adoption of the Convention in 1989; _ )
Noting that these developments call for a revision of the provisicns of the Convention;

Bearing in mind, in this regard, the adoption by the European Community of
Directive 97/36/EC of the European Parliament and of the Coundcl of 19 June 1997
amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions laid
down by law, regulation or administrative action in member siates concerning the pursuit
- of television broadcasting activities; :

Cansidering the urgent need to amend certain provisions of the Convention in order to
develop a coherent approach to transirontier television between this instrument and the
directive, as underlined in the Declaration on Media in a Democratic Socety adopted by .
the Ministers of the States partidpating in the 4* European Ministerial Conference on Mass
Media Policy (Prague, 7-8 December 1994) and in the political Declaration of the 5t
European Ministerial Conference (Thessalonik, 11-12 December 1997);

Wishing to further develop the principles embodied in the Councl of Europe
Recommendations on the drawing up of strategies to combat smoking, alcohol and drug
dependence in co-operation with opinion-makers and the media, on the right to short
repoiting on major events where exclusive rights for their television broadcast have
been acquired in a transfrontier context and on the porirayal of violence in the electronic
media which have been adopted within the framework of the Counci of Eurcpe since
the Convention was adopted, :

Have agreed as follows:

Arsticle

The word “juridicon” in Ardcie 8, paragraph 1, and in ArZcle 16, paragragh 2. in the
French text, shall be replaced by the word “compétence”.

Article 2

The word “advertisements” in Argcie 13, paragrapns 3 and 4, in the Engiish tex:. shall
be repiaced by the word “sdverdsing”. .
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Article 3
The definition of “Broadcaster” in Article 2, paragraph ¢, shall be worded as follows:
ot “Broadcaster” means the natural or legal pe:son who has editorial responsibility

<
for the composition of television programme services for reception b
. N S e y the general
public and transmits them or has them transmitted, complete and unchanged, by

a third party;”
Article 4 : .
Thie defnitian of “Advertisement” in Article 2, paragraph f, shall be worded as follows:
oy Amg' means any public announcement in retum for payment or similar
consideration or for self-promotional purposes, which is intended to promote the

sa%e, p-.‘trdxase.or rental of a prc%uct or service, to advance a cause or idea, or to
bring about some other effect desired by the advertiser or the broadcaster itself;”

Article 5
A new paragraph g reading as follows shall be inserted in Ame_e S

“g  “Teleshopping” means direct offers broadcast to the public with a view to'the
supply of goods or services, including immovable property, rights and obligations
in return for payment;” °

Article 6

Article 2, paragrach g. shall e renumbpered to Article 2, paragraph h:

Artide?7 ’

The following text shall replace Ariicie 5:

“ Article 3: Duties of the transmitting Parties

Each transmiting Party shall ensure that all programme services tansmitted by a

broadcaster within its jurisdiction comply with the terms of this Convention.

 For the purposes of this Convention, a broadcaster within the jurisdiction of a Party is:

a broadcaster who is deemed to be established in that Party according to

paragracn 3;
) \

2 broadcasier ‘o whom paragrapn < appiies.

For the purgoses cf dus Convendcn, a croadcaster shail be desmed to e 2swatiishes in
a Parc, hereinafer referred 1035 the “transmicting Parcy” in the jollowing cases:
Y g casas:

+Pe e

:hg bfcacc:s:e: 2as 'is head office in thae Parsy and the decsions on gregramm
schedules are aken i that Parcy; -
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b if a broadcaster has its head office in one Party but decisions on programme-
schedules are taken in another Party, it shall be deemed to be established in the
Party where a significant part of the workforce involved in the pursuit of the
television broadcasting activity operates; if a significant part of the workforce
involved in the pursuit of the television broadcasting activity operates in each of
‘those Parties, the broadcaster shall be desmed to be established in the Party where
it has its head office; if a significant part of the workforce involved in the pursuit
of the television broadcasting activity operates in neither of those Parties, the
broadcaster shall be deemed to be established in the Party where it first began
broadcasting in accordance with the system of law of that Party, provided that it
maintains a stable and effective link with the economy of that Party;

if a broadcaster has its head office in a Party but dedsions on programme
schedules are taken in a State which is not Party to this Convention, or vice-versa,
it shall be deemed to be established in the Party concemned, provided that a
significant part of the workforce involved in the pursuit of the television
broadcasting activity operates in that Party; )

if, when applying the criteria of paragraph 3 of Artide 2 of Directive 97/36/EC of
the Eurcpean Parliament and of the Coundl of 19 June 1997 amending Coundil
Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions laid down by
law, regulation or administrative action in member States concerning the pursuit
of television broadcasting activities, a broadcaster is deemed to be established in a
member State of the European Community, that broadcaster shall also be deemed
to be established in that State for the purposes of this Convention.

A broadcaster to whom the provisions of paragraph 3 is not applicable is deemed to be
within the jurisdiction of a Party, so-called transmitting Party, in the following cases:

a it uses a frequency granted by that Party;

. b although it does not use a ﬁ'equencygrantedby a Party it does use a satellite
capadity appertaining to that Party; _

c although it uses neither a frequency granted by a Party nor a satellite capacity
ar ining to a Party it dces use a satellite up-link situated in that Party. -
. Ifthe transrmtnng Party. cannot be determined according to paragraph 4, the Standing
" Comunittee shall consider this issue according to Article 21, indent a, of this Convention,
- in order to determine this Party; _ ’ .
Tris Convention shall not apoly to te!_ev'wiqn broadcasts intended exclusively for
recepticn in States which are not Party to this Convention, and which are not received
) airec:ly or indirectly by the putlic in cne or mcre Pardes.”

- -Article 8

Arccle 3 shall have the icilowing warding:



